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Сцена  1
перед дворцом

Эдип гуляет в саду, его встречает жрец с небольшой группой людей.
Жрец 
Эдип, властитель родины моей!

Ужель не видишь нас? Ужель не замечаешь

Как мы разбиты противостояньем

Меж теми, кто тебя считает силой

Врагов согнувшей и объединившей

Народ против захвата и напасти

И теми, кто врага в себе лишь видит

В своей же страсти к гневу и мещанству

К крушению – и обустройству быта,

К убийству – и к меандровому шёлку. 

Терзают Фивы адский мор и голод

Давно забыли Кадмовы потомки

Вкус сыра нежного и тонкого моллюска

А те, кто молод – их уже не знали

И выросли на скудной чечевице.

Враги теперь друг другу горожане

Отцы и дети нынче ненавидят

Друг друга. Дети обвиняют

Родителей в покорности и вере

Слепой. А старцы повторяют,

Что юные обмануты врагами

Подкуплены иные – чтобы свергнуть

Тебя, о царь, и тем разрушить город.

Чтоб семьи честных эллинов порушить

И развратить младенческие души.

Советники твои твердят, что вера

Вернуть нам мир и здравие поможет

Избавит нас от мора и лишений

Что вражьи силы их на нас на слали.

Но месяцы идут, за ними годы –

И вот, к тебе идем просить защиты!

Ведь ты отец наш, разгадал загадку

И город спас, заставив воду литься,

Траву расти, плодоносить деревья.

Верни нам и теперь покой и солнце,

Развей беду над бедною Элладой.

Эдип

Я много лет болел душой о Фивах

Я много плакал, много троп тревоги

Измерил в поиске пути для вас.

Но вы глухи остались к наставленьям

Я руки от правления умыл

И то, что делает наместник мой Креонт –

Уже не важно, все в итоге будем

Мы гнить в одной земле.

И те, кто слушает глашатаев с восторгом

Открывши рот. Кто в бой готов – хоть завтра,

А послезавтра – хоть на эшафот.

И те, кто Фивы хочет перестроить

Исправить то, что не сумели предки.

Камней на нашем поле слишком много –

Точить придётся дольше, чем косить.

Пшеница уж успеет и засохнуть.

Я вам не дам ответа. Пусть Креонт – 

Моей супруги брат ответы ищет.

Я их нашёл – и горько оказалось

Прозренье. Все наши добрые порывы

В безмолвной гуще многих жизней топнут

Лишь зародившись – лучшего не стоит

Искать. Лишь разочарованье

Нам уготовано в дороге этой.
И всё - тщета и ловля ветра.

И будет вечной чёрная чума.
Жрец

Но царь! Хотят не правды, а спасенья твои сыны.

Эдип

Гляди, Креонт явился!

Я умываю руки. Всё равно

Меня вы не услышите.

Жрец

Креонт! Скажи, наместник! 

Общался ты с богами – весть какую

От них принёс?

Креонт

Счастливую! Вчера я видел сон

Мне посланный богами и куреньем

Что разожгли сивиллы на ковре

Слилось в туман их сладостное пенье

И указало истину оно.

Уверен я – причина бед фиванцев

В коварстве и бесчестье чужестранца.

Жрец

Но кто он, кто наш враг, ответь?

Не мучь нас недомолвками!

Креонт

Что ж, слушай. 

Предшественник Эдипа – гордый Лай

Из славного похода не вернулся

Он пал убитым от руки злодея

Его найти потребовали боги

И наказать.

Жрец

Но помним мы лишь то,

Что Лай, как ты, отправился с вопросом

К богам. 

Креонт

Известно нам, что в сумрачной пустыне

Убит был царь наш вражеской стрелой

Из свиты всей наложница осталась.

Но и она лишь то смогла поведать,

Что царь в песках лежал, стрелой убитый,

И что у ног его стакан разбитый

Блестел осколками.

Жрец.

Что ж сталось с остальною свитой?

Неужто все погибли?

Креонт

                                          Разбежались. 

Одна блудница царская вернулась

Привязана была к отцу слепому.

Пауза
Хор

О, что же делать кадмовым потомкам?

Как им спасти детей своих несчастных?

Ведь Лай не разомкнёт своих очей

И не откроет истину. Речей

Его уж двадцать лет не слышно.

Теперь его убийцу отыскать

Лишь боги могут, и ещё Тиресий

Печальный старец, что давно свихнулся

И мир наш нереальным называет.

Не верит наш Креонт слепому старцу.
Но лучшего пути он не имеет.

Сцена 2
во дворце, все собрались в зале
Тиресий

О царь, зачем меня ты призываешь?

Я занят был, глядел на машинистку

И клерка – тех людей, что превратили

Трагедии эллинские в пустую

Скупую повседневность и тревогу.

Эдип.

Мне ничего не нужно, но фиванцы

Узнать хотят цареубийцы имя,

Считая, что оно чуму прогонит.

Тиресий

Скажу, хоть это мне не интересно

И вам пустая правда не поможет

Поскольку больше нет у слова силы

Магической, что ждёте вы от слова.

Оно не может города построить

Как и спасти построенные кем-то.
пауза
Ребёнка Лай родил до воцаренья

И, чтоб спастись с женою от позора

Отдал его на воспитанье старцам

Полибу и Меропе близ Коринфа.

Они младенцу имя подарили

Нелестное, но как родного сына

Его растили в доме у залива.

И годы пролетели над Элладой,

Эдип отправился искать работу

И встретил Лай потерянного сына.

Того не зная, разделил он кубок

Вина хмельного с молодым Эдипом.

Их пьяные безумные забавы

Причиной стали августейшей смерти.

длинная пауза

Креонт

Мы наказать тогда должны Эдипа,

Чтоб город от проклятия избавить.

Тиресий

Спроси себя, о славный наш наместник

В каком году до рождества Христова

Сейчас ты о возмездии лепечешь.

И как могла троянская Елена

Тесея видеть. Дочь твою родную

Как в жёны взял сын пламенного Зевса?

И объясни себе, Креонт великий

О чем ведут фиванцы разговоры? 

распахивает окно

слышен шум улицы, звук дождя и машин, едущих по асфальту, проезжает мотоцикл

за окном диалог:

- Чё, бля, ты вчера не подогнал на пати?

- невнятный ответ с телефонными помехами

- Ну ты бля, нормальный, с тёлкой. Как зовут хоть?

- невнятный ответ с телефонными помехами

- Ну ты бля мудак, я дочь свою так назвать хотел!

- невнятный ответ с телефонными помехами

- Не, мне на работу надо.

- невнятный ответ с телефонными помехами

- Конечно, бля, не пойду теперь, эта корова три кредита взяла.
Креонт

Что хочешь доказать ты, старец глупый?

Что ложен мир фиванцев простодушных?!

Что нас придумал вдохновенный трагик,

Зажиточный афинский постановщик?!

Или еврей с цепочкой на жилете?

Что о народе думать я не должен?!
И наказание отцеубийцы –

Есть лишь фашистский миф капитализма?!

Тиресий

Лишь то хочу сказать я, что сомненье –

Единственная противоположность

Насилию.

Антигона

Скажи, Тиресий, разве это важно,

Реален мир наш или он придуман

Поэтами? Мы искренне страдаем,

И чувствуем живую боль на сердце.

Она реальна и неоспорима.

Тиресий

Тебе на это многие ответят,

Что оттого ты только и страдаешь,

Что мать твоя торговлей занималась,

А не тобой – беспомощным младенцем.

А если б карта выпала другая – 

Не трогали б тебя фиванцев беды.

То подтвердил бы и еврей с цепочкой.

Креонт (в ярости)

Но ты, Эдип, ответь на обвиненья!

Эдип молча садится на землю 
Тиресий

Да, Лая застрелил он по ошибке,

На матери женился, но беда,

Проклятие его не в преступленьи,

А в том, что он не может испытать

Вину свою и претерпеть страданья.

Нам всё уже о жизни объяснили,

И каждое движение души

Изучено, расписано подробно,

Желанья наши и причины всех

Поступков. Это описанье

Всю жажду воплощать их исчерпало.

Зачем? Когда заранее известны

И смысл, и результаты начинаний.

Эдип

Об этом с Лаем мы и говорили

И опиум мешали мы с вином.

Тиресий

И если б ты лишил сегодня жизни

Прохожего – араба иль старуху

Не смог бы понести ты наказанье

И тем очистить душу.

Не было б суда.

И даже внутренним своим законом

Ты не был бы повержен.

Возможно, так живем мы оттого,

Что мы виною злоупотребили,

Что мы судили тех, кто был способен

Страдать и разделять других страданья.

Иль оттого, что мы познали тщетность

Привязанности, совести и веры.

Что нам осталось? Поиски? Вопросы?

Или смиренность разочарованья

Иль пустота. И сонные сивиллы

Не значат ничего – теперь мы сами

Ответственны за каждый свой поступок.

Эдипу оттого нет искупленья,

Что нет его уже как такового.

Креонт

Но ты, Эдип, ответь же, что случилось,

Когда на горе повстречал ты Лая?

Эдип

Мы встретились тогда среди пустыни

Где на привал остановилась свита

И царь мне предложил остаться с ними

Испить вина и отдохнуть с дороги

Спросил, откуда я, и что толкнула

Меня так далеко уйти из дома.

И незаметно мы разговорились

Потом мы пили вина, не считая,

Заговорив о том же, о сивиллах

Решили мы играть в Вильгельма Телля.

И царь стакан на голову поставил.

Но старый буйвол вдруг завыл в обозе

И дрогнула рука моя над луком.

Креонт

Всё ясно мне, да только что же свита?

Эдип

Сбежали все, увидев тело Лая

В пески упавшее.

Креонт
                                     Но ты отцеубийца

И так спокоен, словно нет Эриний!

Эдип

Нет, дядя, не скажи – и я страдаю.

Креонт

Неужто ты Эриний не боишься?

Тиресий

Эринии остались у Ореста.

Однако же они его не мучат,

А просто пьют вино и веселятся.

В вине забыли Кроноса заветы.

Отцов убитых видеть не желают,

Их убивай охапками – Эриний

Теперь ты не увидишь и в бинокль.

Сцена 3 
в комнате

Исмена у зеркала, Иокаста собирается уходить, Антигона читает
Иокаста

Народ не покупает украшений,

Ковров и тог в моей несчастной лавке.

И если б не оливковое масло,

Что давеча забрали мореходы

Мы с вами бы давно уж разорились.

Пришлось бы продавать свои наряды.

Казна ведь нас не досыта накормит.

Исмена

Наряды? Мама! Этого не будет.

Иокаста

Окно открой – народ кричит и плачет.

Не до ковров теперь, и наша лавка

Не проживет так больше и недели.

Исмена

Так прикажи отцу их успокоить,

Иль дяде – расстрелять.

Иокаста

                                       А кем же править, 

Ты, дура, станешь, и товары

Кому продашь, оставшись без фиванцев?

Как было хорошо ещё недавно!

Годами мы налогов не платили,

Царя отцом имея – хоть названье

Оставил он, чтоб прокормить семейство.

Они, конечно, правы, эти люди,

«Анти-эдип», - кричат они с балконов.

Раз царь – пусть экономику наладит.

Скотина, хоть бы в доме появился! 

Исмена

Ах, мама, я уж месяц без обновок!

Антигона

Исмена, четверть города погибли!

И ежедневно мы детей хороним!

Уж некому закапывать могилы.

Иокаста (спешит)

Ах, прекрати пустые эти речи. 

Я побегу на рынок – торговаться,

А вы папашке вашему скажите,

Чтоб он как царь народное хозяйство

Довел до показателей стабильных

И в городе своем навел порядок. 

Исмена

А одеваться буду я в лохмотья!

А замуж – в колпаке собачьей кожи.

Иокаста (ворчит)

Как ты глупа. А впрочем, от обеих

Для дела никакого нету толка.

Считать вы не умеете, и людям

С улыбкой называть тройную цену.

Одна все норовит свою же лавку

До нитки обобрать, другая вовсе

Читает иль до ночи исчезает,

Иль как отец сидит и жжет светильник.

Исмена и Иокаста уходят

Входит Эдип.
Антигона

Отец, я очень рада, что пришёл ты!

О многом я тебя спросить хотела.

Ты слышал, что вчера сказал Тиресий?

Эдип

Оставь неразрешимые вопросы.

Антигона

Мне кажется, что в смертный час они

Важнее станут, чем забот теченье

Мне чудится, что саваном смахнёт

Сын Кроноса мужей, детей, желанья,

Сотрёт дома, наряды, красоту.

И мы останемся наедине с сознаньем

И будем вглядываться в пустоту,

В её песках ища свои ответы.

Эдип

Тиресий прав, не так уж важно это.

Вот мой ответ – ответ как таковой 

Всего лишь слово для успокоенья.

Как заговор, молитва или басня.

И так же тщетны совесть и сомненья.

И я страдал как ты, спасал от Сфинкса

Фиванских старцев и детей несчастных.

Теперь я понял – жизнь и смерть – два мира,

А третий – обиталище безумных.

Но есть ещё четвёртое пространство,

Где все вопросы не имеют силы,

Где боль и радость накрепко смешались

В одном котле со всем, что есть на свете.

Где всё – равно. Тот мир уже назвали

Чумою чёрной и холодным солнцем.

Антигона


Отец, но правда в том, что мы страдаем

Лишь оттого что потеряли веру

Не греют свахи рук у тёплой печки,

Невесты наступают на пороги.

Мы не боимся Зевса и Эриний

И предков мы к столу не призываем.

Для нас ничто и ничего не значит

И боль для нас не боль, и смерть – не горе

А только горя отблеск, повторенье.

И мы страдать себе не позволяем,

Не знаем, где рыдать, а где – 

А значит, пережить беду не можем

И полностью печали не уходят. 

Я тоже ничего не понимаю.

Не чувствую, и век живу в сомненьях,

Которые Тиресий называет

Защитой от насилия и благом.

Но вижу я один лишь путь – пытаться

Всё сохранять и проживать обряды.

Ища их смысл своей душевной боли.

Эдип

Сломался мир – его ты хочешь склеить,

Цепляешься за малые осколки.

Но если ты сильна – построй другие

Столпы и скрепы, новые знамёна.

Разбитое пусть остаётся старцам.

Антигона

Отец, ты мне на плечи сбросил гору.

Что я могу с горою этой сделать?

Лишь сына или дочери дождаться,

И в должный час на них оставить тяжесть.

Сцена 4

Хор

Наш царь Эдип никем наказан не был,

Чума из Фив ушла сама собою,

Однако экономика осталась

В нелепой и весьма печальной фазе.

Креонт ей предпочёл не заниматься,

И город потянула Иокаста.

Наладила она торговлю сыром

И заговор жрецов разоблачила

Что собирались поднимать восстанье

И танк держали в зарослях оливы.

Исмена вышла замуж, Антигона

Похоронила всех от мора павших

И через год покинула Элладу.

Эдип сидел в саду и жёг светильник,

И спрашивал себя – зачем, откуда.

И постепенно покрывался пылью

И с ним коптилась винная посуда.

А иногда он зло смотрел в пространство.

И морщился, и как ребёнок плакал.

Остались с ним лишь пёс, тоска и пьянство.

Но ни следа, ни возгласа, ни знака.

